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De la Konstantin Ivanovici am primit vara aceasta citeva
rinduri.

Pe A.I. Bahirev il respect mult, dar nu sint deschis in
toate fata de el.

Cdtre M.M. Dostoievski
Semipalatinsk, 17 decembrie 1855

Bunul si1 neuitatul meu prieten, frate Misa. Scrisoarea
de fatd o scriu la ocazie'. Curind voi avea posibilitatea
sa-t1 trimit vesti complete, foarte amanuntite despre cum
am trait aici in tot acest timp. De aceea, sa ma scuzi ca-t1
trimit acum doar citeva rinduri, din care, in afara de ruga-
mintea mea, altceva aproape ca n-ai sa afli. As fi putut
sa amin s1 rugamintea, pina la scrisoarea mai ampla, pe
care ti-o promit, prietene, tot pentru aceasta iarna. Dar
situatia in care ma aflu e de asa natura, incit ma vad
nevoit sa-t1 scriu chiar acum. Prietene! Sint convins ca ma
iubestl s1, prin urmare, vei fi ingaduitor cu mine. Daca a1
stl cit mi-e de greu sa cer, chiar s1 tie! Am nevoie de bani,
prietene, caci de multa vreme sint la mare nevoie. Iata,
sint do1l ani de cind, din proprie initiativa, nu ti-am cerut
nici o copeica. Tu ai fost atit de bun, incit nu m-ai uitat.
o1 surorile mi-au mai trimis din cind in cind. Dar, in ciuda
acestul fapt, in acesti doi ani am adunat datorii destul de
multe — cel putin pentru mine! Unui lucru te-as ruga sa-1
dai crezare, scumpul meu frate (mi-e teama sa nu crezi
ca-mi inteleg prost situatia, permitindu-mi sa cheltuiesc
atit de mult pentru mine, ba chiar sa fac s1 datori1) — unwm
lucru te-as ruga sa-i dai crezare, ca de aceste datorii sint
doar in mica masura vinovat. Au existat circumstante si
au fost nevoi de neocolit. Acum nu-ti dau nici un fel de

1. Scrisoarea i-a fost inminata lui Mihail Dostoievski la Petersburg

de fratele lui A.E. Wrangel.
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explicatii — nu pot'. Nu-ti scriu nici cu cit m-am indatorat.
f@i spun doar ca trebuie sa inapoiez neaparat 50 de ruble
de argint. In plus, in acesti doi ani, mi-am uzat bine de
tot rufaria, imbracamintea (personala?), trebuie sa-mi fac
rost de toate acestea noi. De aceea, daca imi trimiti vreo
suta de ruble, pentru care te rog staruitor, dupa ce ma voi
achita de datoril si-mi vol procura cele necesare, aproape
c4 nu-mi va mai ramine nimic. Insi nu-ti cer decit 100 de
ruble, draga frate. Deocamdata, nu-mi trimite mai mult.
Stiu ca n-o sa te zgircesti, daca dispui de bani. Insa n-as
dori sa crezi lucruri urite in ce ma priveste.

Da, frate, e greu sa ceri, repet acest lucru, chiar si de
la tine, mai ales cind simti ca dispui de tot — si de puteri
si de capacitatea de a face singur rost de cele necesare.
Dar ce sa fac, acum nu pot si, de aceea, ma adresez tie ca
unul frate — ajuta-ma. Nu-t1 voi ascunde ca am mari spe-
rante ca e posibil sa ia sfirsit aceasta situatie de neindurat
in care ma gasesc si ca se va schimba in ceva mai bun. Se
poate si fi auzit cite ceva despre acest lucru’. Intr-o atare
situatie, viata va curge altfel. Si nu-ti voi ascunde, prietene,
ca, destul de curind poate, voi avea nevoie de bani, pentru
mine s1 situatia mea, s1 nu putini. Toate acestea vor fi
legate In parte de schimbarea destinului meu, daca spe-
rantele mele se vor implini’. In clipa de fata iti scriu doar
despre strictul necesar; caci ma gasesc la mare nevoie, iar
aceste 100 de ruble de argint abia-abia daca m-ajuta.

Vreau sa ma adresez, prietene, cu o rugaminte unchiu-
lui. Ce sa fac, cineva trebuie sa ma ajute. Si cit ag fi vrut
sa nu-1 cer! Dar ce sa fac: daca se va intimpla sa se pro-
duca vreo schimbare in destinul meu, banii sint necesari.
Ultima data mi-ai scris pe 15 septembrie. Scrisoarea ta

1. Circumstantele la care se refera Dostoievski sint legate de
moartea lui Aleksandr Ivanovici Isaev si de ajutorul pe care
1 l-a trimis vaduvel, imprumutindu-se de la baronul Wrangel.
Adica hainele civile.

La parasirea ocnei, Feodor Mihailovici fusese trecut in rindul
soldatilor, 1ar acum spera si fie avansat subofiter.

4. Se contura ideea casatoriei cu Maria Dmitrievna Isaeva.

il
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am primit-o in jur de 15 noiembrie. Vezi ce mult a facut?
In acest rastimp, a trebuit si traiesc cu ceva. Cu banii
trimisi de tine n-am putut face aproape nimic.

Sa nu te superi ca-t1 vorbesc deschis, adevarul gol-golut.
Sa tii minte un lucru: in genere, eu nu pretind nimic de
la tine, caci stiu ca nu am nici un drept pentru asta. Una
din doua: fie ca ma 1ubesti mult s1 vrel sa ma ajuti, fie
ca nu. Daca ma iubesti, atunci te rog fara nici un fel de
jena, caci stiu ca eu insumi mi-as fi ajutat nu doar fratele,
ci g1 pe un strain, lipsindu-ma de acel ceva. Iata de ce iti
spun in mod deschis. Au fost aici oameni care m-au ajutat
la nevoie. Fireste, nu voi lua de la oricine. Dar exista oameni
care mi-au facut atita bine dezinteresat, atita bine, cum
n-a facut incd nimeni pentru mine. De la un astfel de om
am imprumutat. Numai ca trebuie sa-1 inapoiez. De altmin-
teri, din aceste 100 de ruble de argint, nu voi putea sa-i
dau inca nimic. Acest om e baronul Wrangel.

Scumpul meu prieten, sper ca ma vei ajuta cu placere
si cu un sentiment fratesc. Cred in tine si niciodata nu
te-am jignit indoindu-ma in ce te priveste. Trebuie sa crezi
s1 tu: nu vreau sa traiesc intreaga-mi viata pe cheltuiala
ta g1 trag nadejde ca-mi vor permite, in sfirgit, sa-mi cistig
piinea. Te rog: trimite-mi cit mai curind, daca poti, fara
zabava, pe urmatoarea adresa: ,,inz‘ili;imii Sale Stanislaw
Augustovici Lamothe!, la Semipalatinsk®. (Tout court.)

1. Stanislaw Augustovici Lamothe (La Motte), polonez, fost stu-
dent al Universitatii din Vilnius, trimis ca medic militar la
Batalionul 7 de linie din Semipalatinsk pentru ca fusese implicat
intr-o organizatie politica. Dostolevski s-a imprietenit cu el
prin intermediul lui Wrangel. De altminteri, Wrangel si Lamothe
au pus la cale un ,complot”, pentru ca Dostolevski sa poata
pleca la Zmeinogorsk, ca sa se intilneasca cu Maria Dmitrievna
Isaeva. ,Llamothe a acceptat cu incintare sa se implice in «complot».
Au raspindit prin oras zvonul ca Dostolevski s-a ranit grav
in timpul uneli crize de epilepsie si necesitad repaus total. Pentru
a Intarli aparentele, obloanele de la geamurile locuintei lui
Feodor Mihailovici au fost trase. In timpul acesta, o troica i1
ducea pe cel trel prieteni... spre Zmeinogorsk. Numai ca aici
pe Dostolevski il astepta o mare dezamagire. In locul Isaevei,
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In scrisoarea citre dl Lamothe, scrie cuvint cu cuvint
urmatoarele: ,Stimate domn, ati fost atit de bun, incit v-ati
exprimat disponibilitatea de a-1 inmina baronului Wrangel
banii, in cazul in care vi-i trimit pe numele dv. Adaug celor
scrise... ruble. Transmiteti-le destinatarului. Permiteti-mi
sa va multumesc inca o data si sa ramin al dv. etc.“. Nu
e nevoie si-ti pui semnatura’. Si si nu pui personal scri-
soarea la posta.

Cu bine, scumpul meu. Vel primi curind de la mine o
scrisoare lunga. Multe mi s-au intimplat, mi-a fost dat sa
trec prin multe! Cu bine, sa nu ma uiti. Plecaciuni din
partea mea Emilie1 Feodorovna, saruta-1 pe copii.

Al tau, Dostolevski.

1856

Cdtre M.M. Dostoievski
Semipalatinsk, 13-18 ianuarie 1856

Ma folosesc de prilej pentru a-ti scrie, prietene. De anul
trecut, cind ti-am scris prin M.M. Homentovski? n-am putut
gasl pina acum nicl o alta ocazie. Acum 1lata ca se 1veste.

prietenii au primit doar o scrisoare de la Maria Dmitrievna,
prin care i1 anunta ca sotul el e foarte bolnav si nu-1 poate lasa
singur; in plus, nu are nici un ban g1 n-ar fi avut cu ce pleca
la Zmeinogorsk®. (Boris Gheorghievici Gherasimov, Dostoievski
in amintiri uitate si necunoscute ale contemporanilor, Sankt
Petersburg, 1993, p. 115.)

1. Lucru care facea imposibila trimiterea banilor, cita vreme, la
oficiul postal, expeditorul trebuia sa-si lase semnatura si adresa.

2. Mihail Mihailovici Homentovski (1820-1888), ofiter de cava-
lerie, ,cultivat, simpatic, chefliu fara pereche®, dupa cum 1l
caracterizeaza Wrangel. Li-a ajutat pe Dostoievski in privinta
corespondentel g1, din cite se pare, cu bani in ajunul fnsura-
torii.
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Trebule sa recunosc ca, anul trecut, m-ai rasplatit prost
pentru lunga mea scrisoare: aproape ca nu mi-al raspuns,
nu mi-al raspuns nicli macar la citeva din intrebarile la
care asteptam informatii amanuntite din partea ta. Nu
stiu ce anume te-a oprit: lenea? — numai ca ar fi intru
totul nelalocul ei1; treburile? — insa ti-am scris deja ca nu
vol da niclodata crezare unor asemenea treburi, care nu-f1
ofera nici o clipa de ragaz. Precautia? Dar, daca eu deja
iti scriu, atunci n-ai de ce sa te temi. Sper ca, de asta
data, sa-mi scril ceva mai mault, chiar daca va trebui sa
astept multa vreme raspunsul tau — vreo sapte luni. Si de
data asta am vrut sa insirui foarte multe s1 in amanunt
despre toate cele traite de cind am parasit Omskul si am
ajuns la Semipalatinsk.

Dar ma marginesc la aceasta foaie, intrucit Aleksandr
Egorovici Wrangel, cel care it1 va preda scrisoarea, te va
informa amanuntit si cit se poate de intim cu privire la
mine, daca nu in toate, atunci in cele mai multe dintre
privinte. Primeste-l cit mail bine s1 straduieste-te pe cit
potl sa faci cunostinta s1 sa te iImprietenesti cit mai repede
cu el. Tinarul merita: e un suflet bun, curat, ca sa nu mai
spun ca a facut atitea pentru mine, ca mi-a aratat atita
devotament, atita afectiune, cum n-ar face-o un frate. (Aceste
lucruri nu te privesc pe tine.) Fii asadar bun, indrageste-1
s1 imprieteneste-te cu el indeaproape. De altminteri, 1 te-am
recomandat cum nu se poate mai bine. Si, pe deasupra,
daca ma gindesc la caracterul tau sociabil, bun s1 delicat,
care placea tuturor, pe care il indrageau toti, cred ca nici
nu-ti va fi greu. In doua cuvinte, pentru orice eventualitate,
iti vol zugravi caracterul lui Aleksandr Egorovici, pentru
a-ti fi mal usor si pentru a nu intimpina nici un fel de
greutate. Este un om foarte tinar, foarte blind, desi cu un
foarte dezvoltat point d’honneur, incredibil de bun, un pic
cam mindru (dar numai privit din afara, ceea ce-mi place),
cu citeva micl neajunsuri tineresti, cultivat, insa nu in chip
stralucit s1 nici profund, i1 place sa invete, cu un caracter
din cale-afara de slab, impresionabil ca o femeie, putin
cam 1pohondru s1 anxios; ceea ce pe altul il inraleste si-1
scoate din minti pe el il mihneste — semn al uneil inim
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de o mare noblete. Tres comme il faut. In modul cel mai
dezinteresat s-a apucat sa se ingrijeasca de mine g1 sa ma
ajute, cu toate puterile lui. Fiindca veni vorba, ne-am impri-
etenit si tine la mine. Mai incolo o sa-t1 mai spun cite ceva
despre el, acum insa ma voi referi o vreme la mine.
Probabil ca stii deja, scumpul meu, la Petersburg se fac
staruitoare demersuri in favoarea mea si ca am mari spe-
rante. Daca nu vol reusi sa obtin chiar totul, mai precis,
daca nu vol obtine libertatea deplina, atunci, cel putin,
citeva lucruri. Fratele lui Aleksandr Egorovici (care slujeste
in regimentul de garda-cilare)' a trecut pe la tine; stiu
acest lucru din scrisoarea pe care i-a adresat-o fratelui sau
si cred ca te-a informat despre toate straduintele ce se fac
la Petersburg pentru mine?. Sint convins ci, in ce-1 priveste,
Aleksandr Egorovici, la sosirea sa in Petersburg, remuera
ciel et terre® in folosul meu. O si-ti povesteasca el mai mult
s1 mal amanuntit despre toate acestea, decit pot s-o fac
eu in scrisoarea de fata. Din partea mea iti spun doar atit,
ca ma aflu intr-o stare absolut pasiva s1 ca am hotarit sa
astept (tin sa-ti comunic in treacat ca am fost avansat
subofii;er4, ceea ce e destul de important, caci urmatoarea
bunavointa fata de mine, daca va exista, ar trebui sa fie,
in mod firesc, mal Insemnata decit cea de subofiter). Mi
se dau asigurari aici ca, peste vreo doi ani sau poate chiar
dupa un singur an, vol putea trece oficial in rindul ofite-
rilor. Recunosc insa ca mi-as dori sa trec in serviciul civil,
ba chiar acum mi-as dori asta s1 poate ca am sa ma stra-
duiesc In acest sens. Dar, cel putin in clipa de fata, am
decis sa astept pasiv raspunsul la toate aceste adevarate

1. Mihail Egorovici Wrangel (1836-1899), baron, general-locote-
nent, ulterior guvernator al Livoniei.

2. Dostolevski 1i trimisese, prin A.E. Wrangel, o scrisoare prin-

tului Vladimir Feodorovici Odoevski, rugdndu-1 sa faca demersuri

la Petersburg pentru ca Feodor Mihailovici sa obtind dreptul

de a publica.

Va rascoli cerul si pamintul (fr.).

4. Ca urmare a raportulul inaintat de Hasford, pe 20 noiembrie
1855, Dostoievski a fost trecut in rindul subofiterilor.
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